Detta pressmeddelande utgor inte ett erbjudande, vare sig direkt eller indirekt, i Australien, Belarus, Hongkong, Japan, Kanada, Nya
Zeeland, Ryssland, Singapore, Sydafrika, eller i nGgon annan jurisdiktion ddir ett sddant erbjudande enligt lag och férordningar i sGdan
relevant jurisdiktion skulle vara férbjudet enligt tillimplig lag. Aktiedgare som inte ér bosatta i Sverige och som énskar att acceptera
Erbjudandet (sdsom definierat nedan) mdste genomféra ndrmare undersékningar avseende tillimplig lagstiftning och méjliga
skattekonsekvenser. Aktiedigare hdnvisas till de erbjudanderestriktioner som framgdr av avsnittet "Viktig information" i slutet av detta
pressmeddelande och av den erbjudandehandling som publicerats pG webbplatsen fér Erbjudandet (www.offer-to-scale.com). Aktiedigare
i USA hdinvisas dven till avsnittet "Sdrskild information till aktiedigare i USA" i slutet av detta pressmeddelande.

Pressmeddelande
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Trimco Group (UK) Limited har erhallit samtliga ndodvandiga regulatoriska
godkannanden for det rekommenderade kontanterbjudandet till aktieagarna
i Nilérngruppen AB (publ)

Den 4 maj 2026 offentliggjorde Trimco Group (UK) Limited® ("Budgivaren"), ett indirekt
heligt dotterbolag till Trimco Group Holdings Limited? (tillsammans med dess direkta och
indirekta dotterbolag, "Trimco Group"), ett rekommenderat offentligt uppkopserbjudande
till aktieagarna i Nilérngruppen AB (publ) ("Nilorngruppen” eller "Bolaget") att 6verlata
samtliga utestdende aktier i Nilorngruppen till Budgivaren ("Erbjudandet"). En
erbjudandehandling avseende Erbjudandet offentliggjordes den 15 juni 2026. Budgivaren
meddelar idag att det har erhallit samtliga erforderliga regulatoriska godkdnnanden for
Erbjudandet och att detta villkor fér Erbjudandets fullféljande har uppfylits.

Budgivaren har erhallit det sista regulatoriska godkdnnandet som erfordras for Erbjudandet och
forvarvet av Nilorngruppen. Darmed ar fullféljandet av Erbjudandet inte langre villkorat av att samtliga
erforderliga godkdnnanden, tillstand, beslut och andra atgarder fran myndigheter eller liknande,
inklusive godkdnnanden fran konkurrensmyndigheter, erhalles. Foljaktligen har detta villkor for
Erbjudandets fullfljande uppfyllts. Ovriga villkor fér Erbjudandets fullféljande ar alltjamt tillimpliga
for Erbjudandet i enlighet med vad som anges i erbjudandehandlingen som publicerades den 15 juni
2026.

Acceptfristen for Erbjudandet borjade den 16 juni 2026 och slutar den 10 juli 2026 klockan 15.00 CEST.
Utbetalning av vederlag berdknas kunna paborjas omkring den 22 juli 2026.

Budgivaren forbehaller sig ratten att forkorta acceptfristen och tidigareldgga tidpunkten for
utbetalning av vederlag samt att férlanga acceptfristen och senareldgga tidpunkten for utbetalning av
vederlag i den utstrdckning som ar tillatet enligt tillampliga lagar och regler. Meddelande om sadan
andring av acceptfristen eller tidpunkten for utbetalning av vederlag kommer att offentliggéras av
Budgivaren genom pressmeddelande i enlighet med tillampliga lagar och regler.

! Trimco Group (UK) Limited &r ett aktiebolag bildat enligt engelsk och walesisk ratt med organisationsnummer 1878801.
2 Trimco Group Holdings Limited, ett aktiebolag registrerat enligt lagstiftningen pé Brittiska Jungfrudarna, med organisationsnummer
656386.



Information om Erbjudandet
Information om Erbjudandet finns tillganglig pa
Administrativa fragor

For administrativa fragor om Erbjudandet, vanligen kontakta i forsta hand din bank eller férvaltare dar
du har dina aktier i forvar.

Media
Maja Ekman, Fogel & Partners

+46 (0)762 394 597, trimco-group@fogelpartners.se

Informationen i detta pressmeddelande Iimnades fér offentliggérande av Budgivaren i enlighet med
Takeover-reglerna fér Nasdaq Stockholm och Nordic Growth Market NGM den 22 juni 2026 kl. 13.30
(CEST).

Viktig information

Detta pressmeddelande har offentliggjorts pG svenska och engelska. Vid en eventuell avvikelse mellan
sprakversionerna ska den svensksprdkiga versionen dga féretréde.

Erbjudandet Idmnas inte, vare sig direkt eller indirekt, i eller till Australien, Belarus, Hongkong, Japan,
Kanada, Nya Zeeland, Ryssland, Singapore eller Sydafrika eller i ndgon annan jurisdiktion dér sadant
erbjudande enligt lagar, restriktioner och férordningar i sddan relevant jurisdiktion skulle vara férbjudet
enligt tillimplig lag, genom post, ndgot kommunikationsmedel (inklusive, men ej begréinsat till, telefax, e-
post, telex, telefon och internet) som anvdnds vid nationell eller internationell handel eller vid ndgon
nationell bérs eller handelsplats i Australien, Belarus, Hongkong, Japan, Kanada, Nya Zeeland, Ryssland,
Singapore eller Sydafrika eller i ndgon annan jurisdiktion dér sadant erbjudande enligt lagar, restriktioner
och férordningar i sddan relevant jurisdiktion skulle vara férbjudet enligt tillimplig lag, och Erbjudandet kan
inte accepteras pd ndgot sadant sdtt eller med ndgot sddant kommunikationsmedel i eller fragn Australien,
Belarus, Hongkong, Japan, Kanada, Nya Zeeland, Ryssland, Singapore eller Sydafrika eller i ndgon annan
jurisdiktion dér sadant erbjudande enligt lagar, restriktioner och férordningar i sadan relevant jurisdiktion
skulle vara forbjudet. Varken detta pressmeddelande eller annan dokumentation hdnférlig till Erbjudandet
kommer sdledes, och ska inte, séindas, postas eller spridas pd annat sdtt i eller till Australien, Belarus,
Hongkong, Japan, Kanada, Nya Zeeland, Ryssland, Singapore eller Sydafrika eller i nGgon annan jurisdiktion
déir sddant erbjudande enligt lagar, restriktioner och férordningar i sddan relevant jurisdiktion skulle vara
férbjudet.

Detta pressmeddelande séinds inte, och fdr inte séindas, till aktieigare med registrerade adresser i
Australien, Belarus, Hongkong, Japan, Kanada, Nya Zeeland, Ryssland, Singapore eller Sydafrika. Banker,
fondkommissiondirer, handlare och andra férvaltare som innehar férvaltarregistrerade aktier for personer i
Australien, Belarus, Hongkong, Japan, Kanada, Nya Zeeland, Ryssland, Singapore eller Sydafrika fdr inte
vidarebefordra detta pressmeddelande, eller andra till Erbjudandet relaterade dokument, till sGdana
personer.

Detta pressmeddelande eller annan dokumentation som hénfoér sig till Erbjudandet dr och kommer endast
vara avsedd for personer i Storbritannien som (i) dr professionella investerare som omfattas av artikel 19(5) i
UK Financial Services and Markets Act 2000 (Financial Promotion) Order 2005 i dess nuvarande lydelse
("Ordern"), (ii) omfattas av artikel 49.2(a)-(d) ("bolag med hégt nettovirde, aktiva féreningar, etc.") i
Ordern eller (iii) andra personer som lagligen kan ta del av informationen (samtliga sGdana personer


http://www.offer-to-scale.com/

bendmns tillsammans som "Relevanta Personer"). Personer som inte dr Relevanta Personer ska inte agera
utifran eller férlita sig pa Erbjudandet eller dess innehdll. Erbjudandet, varje investering eller
investeringsdtgdrd som detta pressmeddelande avser dr och kommer endast vara tillgénglig fér, och
kommer endast genomféras med, Relevanta Personer i Storbritannien.

Uttalanden i detta pressmeddelande som rér framtida férhdllanden eller omstdndigheter, inklusive
information om framtida resultat, tillvéxt och andra utvecklingsprognoser samt andra férdelar med
Erbjudandet, utgér framtidsinriktad information. Sadan information kan generellt, men inte alltid,
kdnnetecknas av att den innehdller orden "bedéms", "avses", "férvéintas", "tros", eller liknande uttryck.
Framtidsinriktad information dr, till sin natur, féremal fér risker och osédkerhetsmoment eftersom den avser
férhallanden och éir beroende av omstéindigheter som intréiffar i framtiden. Pa grund av flera faktorer, vilka i
stor utstréckning ligger utom Budgivarens och Nilérngruppens kontroll, kan det inte garanteras att framtida
férhallanden inte vésentligen avviker fran vad som uttryckts eller antytts i den framtidsinriktade
informationen. All sadan framtidsinriktad information gédller endast for den dag den férmedlas och
Budgivaren har ingen skyldighet (och dtar sig ingen sddan skyldighet) att uppdatera eller revidera ndgon
sddan information pa grund av ny information, framtida hédndelser eller liknande, férutom i enlighet med
gdllande lagar och regler.

DNB Carnegie agerar pG uppdrag av Budgivaren och ingen annan i samband med Erbjudandet, och ansvarar
inte gentemot ndgon annan én Budgivaren fér att tillhandahdlla det skydd som ges till DNB Carnegies
kunder, eller fér att ge rad i samband med Erbjudandet eller nGgon annan fraga som berérs héiri.

Sdrskild information till aktiedigare i USA

Erbjudandet som beskrivs i detta pressmeddelande avser emitterade och utestdende aktier i Nilérngruppen,
ett bolag bildat enligt svensk lag, och dr féremal fér svenska offentliggérande- och férfaranderegler, vilka
kan skilja sig fran de regler som gadller i USA. Erbjudandet Idmnas i USA i enlighet med Section 14(e) i U.S.
Securities Exchange Act fran 1934, sdsom uppdaterad ("U.S. Exchange Act") och Regulation 14E i tillimplig
utstrdickning samt i 6vrigt i enlighet med offentliggérande- och férfaranderegler som féljer av svensk lag,
innefattande rdtten att aterkalla limnad accept, tidplan fér Erbjudandet, meddelande om férléingning,
offentliggérande av utfall, forfarande for utbetalning av vederlag (inklusive tidpunkt fér utbetalning av
vederlag), samt undantag fran villkor, vilka kan skilja sig fran vad som féljer av regler och praxis avseende
offentliga uppképserbjudanden i USA. Budgivarens mdjlighet att franfalla villkor fér Erbjudandet (bdde
under och efter utgdngen av acceptperioden) och aktiedigarnas méjlighet att dterkalla Iimnad accept ér inte
desamma som for ett offentligt uppképserbjudande enligt svensk réitt och for ett offentligt
uppkdpserbjudande enligt amerikansk réitt. Innehavare av aktier i Nilérngruppen som ér bosatta i USA
("Amerikanska Aktieéigare") uppmanas att ta kontakt med egna rddgivare géllande Erbjudandet.

Nilérngruppens finansiella rapporter och all finansiell information som inkluderas hdiri, eller andra dokument
relaterade till Erbjudandet, har eller kommer att upprdttas i enlighet med IFRS, vilka inte kan jimféras med
finansiella rapporter eller finansiell information fér bolag i USA eller andra bolag vars finansiella rapporter
har upprittats i enlighet med allmént accepterade amerikanska redovisningsprinciper. Erbjudandet Iimnas
till Amerikanska Aktiecéigare pa samma villkor som till évriga aktieédgare i Nilérngruppen, till vilka ett
erbjudande Iimnas. Alla informationsdokument, inklusive erbjudandehandlingen, dissemineras till
Amerikanska Aktiedgare pa grunder som dir jimférbara med sadana metoder enligt vilka dokument
tillhandahdlls till Nilérngruppens évriga aktieéigare.

Erbjudandet, vilket ér féremdl for svensk réitt, Iimnas till Amerikanska Aktiecigare i enlighet med tillimplig
amerikansk virdepapperslagstiftning och de tillimpliga undantagen dartill. | den utstréickning Erbjudandet
dr féremdl for amerikansk véiirdepapperslagstiftning ska dessa regler endast tillimpas pd Amerikanska
Aktiedgare och sdledes inte medféra skyldigheter for nagra andra personer. Amerikanska Aktiedgare bér
uppmdrksamma att priset i Erbjudandet betalas ut i kronor och att ingen justering kommer att géras mot
bakgrund av valutakursféréndringar.



Det kan vara svdrt for Nilérngruppens aktiecigare att genomdriva sina réttigheter och eventuella krav som
de skulle kunna ha enligt amerikansk federal eller delstatlig véiirdepapperslagstiftning med anledning av
Erbjudandet, eftersom Nilérngruppen och Budgivaren dr beldgna utanfér USA och vissa eller samtliga av
deras ledande befattningshavare och styrelseledaméter kan vara bosatta i andra Idnder dn USA.
Nilérngruppens aktiedgare kommer eventuellt inte att kunna stimma Nilérngruppen eller Budgivaren eller
deras ledande befattningshavare eller styrelseledaméter i en icke-amerikansk domstol for 6vertréddelser av
amerikansk virdepapperslagstiftning. Vidare kan det vara svdrt att fa Nilérngruppen, Budgivaren och/eller
deras ndrstdende att underkasta sig amerikansk jurisdiktion eller en dom frdn en amerikansk domstol.

I den utstréickning det dr tillatet enligt tillimpliga lagar och regler, inklusive Rule 14e-5(b) i U.S. Exchange
Act, kan Budgivaren och dess ndrstdende eller méklare och mdéklares néirstdende (i egenskap av agenter fér
Budagivaren eller, om tillimpligt, dess néirstdende) fran tid till annan, under Erbjudandet, och enligt annat én
Erbjudandet, direkt eller indirekt, képa eller arrangera kép av aktier i Nilérngruppen utanfor USA, eller
andra véirdepapper som kan konverteras till, utbytas mot eller utnyttjas for teckning av sGdana aktier.
Sddana kép kan antingen ske pa den 6ppna marknaden till radande pris eller genom privata transaktioner
till férhandlat pris, och information om sadana férvidrv kommer att offentliggéras genom ett
pressmeddelande eller pa andra sdtt som rimligen kan férvéintas for att informera Amerikanska Aktiedgare
avseende sddan information. Vidare kan Budgivarens finansiella radgivare ocksG komma att delta i normal
handel avseende virdepapper i Nilérngruppen, vilket kan inkludera kop eller arrangemang avseende kép av
sddana virdepapper satillvida sddana kép eller arrangemang féljer tillimplig lag. All information
betréiffande sadana kép kommer att offentliggéras, pa svenska och genom en icke-bindande engelsk
dversdttning tillgénglig for Amerikanska Aktieéigare, via relevant elektronisk media om, och i den
utstréickning, sadant offentliggérande krévs enligt tillimplig svensk eller amerikansk lag, férordningar eller
bestimmelser.

Mottagandet av kontantvederlag i enlighet med Erbjudandet av en Amerikansk Aktiedéigare kan komma att
utgora en skattepliktig transaktion i amerikanskt federalt inkomstskattehdnseende och enligt tillimpliga
amerikanska statliga och lokala, samt utldndska skattelagar. Varje aktieéigare uppmanas att konsultera en
sjdlvstidndig egen skatterddgivare angdende de skattemdssiga konsekvenserna av att acceptera
Erbjudandet. Varken Budgivaren eller dess néirstdende och deras respektive styrelseledaméter, ledande
befattningshavare, anstdllda eller ombud eller annan féretréidare i samband med Erbjudandet kan hdéllas
ansvarig for skattemdssiga konsekvenser eller skyldigheter som uppstdr som en féljd av att acceptera detta
Erbjudande.

VARE SIG U.S. SECURITIES AND EXCHANGE COMMISSION ELLER NAGON AMERIKANSK DELSTATLIG
VARDEPAPPERSMYNDIGHET ELLER TILLSYNSMYNDIGHET HAR GODKANT ELLER AVVISAT ERBJUDANDET,
KOMMENTERAT HURUVIDA ERBJUDANDET AR RATTVIST ELLER FORDELAKTIGT, BEDOMT RIKTIGHETEN
ELLER LAMPLIGHETEN AV DETTA PRESSMEDDELANDE, ELLER UTTALAT SIG HURUVIDA INNEHALLET | DETTA
PRESSMEDDELANDE AR KORREKT ELLER FULLSTANDIGT. ALLA PASTAENDEN OM MOTSATSEN AR EN
BROTTSLIG HANDLING | USA.



